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Instrukcja montazu

Szafa chowana w studni flex
EK410 i EK510
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1 Informacje ogdlne

Uwagal!

Kazda osoba zajmujgca sie montazem, obstugg i naprawg wyrobu musi
przeczyta¢ ze zrozumieniem niniejszg instrukcje i jej przestrzegac. Nie
ponosimy odpowiedzialnosci za szkody i usterki eksploatacyjne spowodowane
nieprzestrzeganiem niniejszej instrukciji.

Dbajgc o ciggty rozwoj, zastrzegamy sobie prawo do dokonywania w poszczegolnych
podzespotach i oprzyrzgdowaniu zmian, ktére przy zachowaniu podstawowych wtasciwosci
urzgdzenia uznamy za celowe dla podniesienia bezpieczenstwa i wydajnosci.

Prawa autorskie do niniejszej instrukcji pozostajg wiasnoscig firmy Langmatz GmbH.

2 Zasady bezpieczenstwa

W momencie oddania instrukcji do druku produkt jest zgodny z aktualnym stanem wiedzy
technicznej i jest dostarczany w stanie umozliwiajgcym bezpieczng eksploatacje.
Niedopuszczalne sg samowolne modyfikacje, w szczegolnosci elementow o istotnym
znaczeniu dla bezpieczenstwa.

Firma Langmatz GmbH przestrzega przed uzytkowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

Przed otwarciem upewni¢ sie, Ze system podziemny nie jest zalany.
21 Zamontowany modut elektryczny

Podczas montazu podzespotéw elektrycznych muszg one spetnia¢ wymagania
obowigzujgcych norm.

2.2 Informacje ogdlne

- Nalezy respektowac tabliczki informacyjne umieszczone na systemie podziemnym.

- Tabliczki informacyjne nie mogg by¢ zanieczyszczone. Brakujgce tabliczki nalezy
uzupetnic, a nieczytelne wymieni¢ na nowe.

- Regularna konserwacja i czyszczenie sg niezbedne dla bezpiecznej eksploatacji i muszg
by¢ wykonywane przez przeszkolony personel specjalistyczny (patrz rozdziat 14).

Pamietaé przy zamykaniu!
e Kable nie mogg zostac¢ zgniecione!
.‘ﬁ e Podczas zamykania nalezy odstonic strefy w poblizu elementéw odchylnych i
uchylnych! Niebezpieczeinstwo odniesienia obrazen! Zmiazdzenie konczyn.
e Ze stref w poblizu elementéw odchylnych i uchylnych nalezy usungc¢
zanieczyszczenia oraz inne obiekty.

Uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za instalacje, eksploatacje i konserwacje
montowanego wyposazenia.

Uzytkownik jest zobowigzany:
- zapobiegac narazeniu uzytkownika i 0sob trzecich na niebezpieczenhstwo utraty zdrowia
i zycia;
- zagwarantowac bezpieczenstwo eksploataciji;
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- wyeliminowac ryzyko awarii i zagrozen dla srodowiska wskutek niewtasciwego
uzytkowania;

- zadbac, by personel pracowat w odpowiedniej odziezy ochronnej;

- zadbac, by korzystajgcy z produktu otrzymali instruktaz dotyczgcy prawidtowej obstugi
szafy chowanej w studni.

W przypadku uszkodzenia zabronione jest uzytkowanie produktu. Nalezy zwréci¢ sie do
dziatu serwisowego (patrz punkt 14).

Uwagal!
A Podczas montazu, obstugi oraz napraw nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych
przepisoéw z zakresu BHP i ochrony srodowiska.

3 Przedstawienie ,,efektu rurki do nurkowania”

)\ Niebezpieczenstwo!

Aby unikngc ,efektu rurki do
nurkowania” przy podnoszgcej sie
wodzie, kable / przewody
doprowadzajgce i odchodzgce (4)
muszg by¢ uszczelnione (patrz Rys. 2).

1 Poziom gruntu
2 Szafa chowana w studni
3 Wanna / keson odporny na zalanie

Rys. 1

Elementy uszczelniajgce muszg byé
gazoszczelne.

e Nalezy uzy¢ np. tgcznikow
wttaczanych z mostkiem.

¢ Na koniec wyposazy¢ kabel w mufe
z zywicy lanej (1).

Mufy na zewnatrz szafy chowanej
w studni:

Wazne: Kabli nie mozna kfasc¢
bezposrednio w ziemi!

Kable bezwzglednie zaopatrzy¢ w rury
Rys. 2 ochronne (2)!




4 Opis produktu
41 Wymiary
4.1.1 EK410

435 mm

545
mm >

<

Rys. 3 Rys. 4

4.1.2 EK510

Rys. 5 Rys. 6



4.2 Dane techniczne

4.2.1 EK410

Szerokos¢ w Swietle
Wymiary ptyty montazowe;j:
Pokrywa studni:
Ryglowanie pokrywy studni:
Materiat korpusu studni:

Materiat kesonu:

Masa

taczna:

Pokrywa:

Maksymalna moc strat:

250 x 400 mm

224 x 147 mm

Klasa obcigzenia 125 kN, pokrywa z GRP
Ryglowanie 90-stopniowe

poliweglan

PP lub A2

29 kg
4,5 kg
20 W przy 35°C

Ptyta montazowa posrodku w  Ptyta montazowa przy tylne;j

celu rozszerzenia
wyposazenia elektrycznego

Uzytkowa gtebokosé
montazu przy:

Zalaniu 1 m: 45 mm

Zalaniu 0,5 m: 50 mm

Zalaniu 0 m: 57,5 mm
4.2.2 EK510

Szerokosé w swietle:

Wymiary ptyty montazowej:

Pokrywa studni:

Ryglowanie pokrywy studni:
Materiat korpusu studni:

Materiat kesonu

Masa

taczna:

Pokrywa:

Uzytkowa gteboko$¢é montazu przy zalaniu
Tm:

Uzytkowa gteboko$¢é montazu przy zalaniu
0,5m:

Scianie dla indywidualnej
rozbudowy

140 mm
145 mm
152,5 mm

400 x 650 mm
tgcznie (trzy czesci): 479 x 277 mm

Klasa obcigzenia 125 kN, pokrywa z
GRP

Ryglowanie 90-stopniowe
poliweglan
poliweglan

53 kg
10 kg

149 mm

157 mm



Uzytkowa gteboko$¢é montazu przy zalaniu
0Om:

Maksymalna moc strat: 25 W przy 38°C

165 mm



5 Zakres dostawy

51 EK410

Poz. 1 Keson odporny na zalanie

Poz. 2 Pierscien prowadzacy

Poz. 3 Rama stalowa

Poz. 4 Korpus studni
Nieprzedstawione na rysunku:

- Pokrywa z GRP
- Poprzecznica

Rys. 7

5.2 EK510
Poz. 1 Uchwyt kesonu
Poz. 2 Keson odporny na zalanie

Poz. 3 Pierscien prowadzacy
(opcjonalny)

Poz. 4
Rama stalowa

Poz. 5
Korpus studni

Nieprzedstawione na rysunku:
- Pokrywa z GRP
- Poprzecznica

Rys. 8

6 Wymagane narzedzia

Do montazu i podtgczania wystarczy uzy¢ narzedzi recznych dostepnych w handlu. Nie jest
wymagane uzycie zadnych narzedzi specjalnych.



7 Montazi zabudowa

Uwaga: nastepujgce kroki montazowe zostaty opisane na podstawie wersji EK410,
poniewaz montaz obydwu wersji odbywa sie tak samo.

7.1 Informacje ogdlne

e Szafe chowang w studni moze montowac tylko firma specjalistyczna.
e Przed przygotowaniem odpowiednio nosnego dna wykopu budowlanego nalezy dokonac
oceny uwarunkowan gruntowych.

- Studnie nalezy montowa¢ w gruncie mieszanym, ,niespoistym” do ,spoistego”.

- Grunty grupy G1 do G3 wg klasyfikacji ATV-DVWK-A 127 i grupy GE, GW, Gl, SE,
SW, SI, GU, GT, SU, ST, GU*, GT*, SU*, ST*, UL oraz UM wg klasyfikacji normy DIN
18196.

Uwagal!
Podczas wykonywania powierzchni przeznaczonej pod ruch samochodowy
nalezy przestrzegac¢ zasad obowigzujgcych w budownictwie drogowym ZTV A-
StB 12!

7.2 Wykonanie wykopu budowlanego

Podczas wykonywania wykopu nalezy stosowac sie do nastepujgcych dokumentéw
opublikowanych przez Gutegemeinschaft Leitungstiefbau e.V.:

JArbeitshinweise fiir die Ausfiihrung von Arbeiten im Kabelleitungstiefbau” (,Zasady
prowadzenia prac przy uktadaniu podziemnych linii kablowych”).

Potozenie i gtebokos¢ wykopu budowlanego nalezy dostosowac¢ do danych warunkow
montazowych.

Goérna krawedz pokrywy studni musi leze¢ bez uskoku na takim samym poziomie jak gorna
krawedz otaczajgcego jg terenu.

UstawiC pokrywe tak, aby jej powierzchnia byta utozona poziomo. Kompensacja wysokosci
w przypadku tego produktu jest niemozliwa.

Jesli szafy chowane w studni umieszczone sg koto siebie, odlegtos¢ miedzy nimi powinna
wynosic¢ co najmniej 1 m.

Przewody doprowadzajgce sg montowane na miejscu, a podstawe montazu stanowi
dokumentacja planistyczna zleceniodawcy. Podczas prac nalezy stosowac sie do
wytycznych zawartych w instrukcji montazu.

7.2.1 Drenaz

W przypadku EK410 drenaz odbywa sie przez elementy wylamywane w dnie, a w
przypadku EK510 przez elementy wytamywane w najnizszym elemencie ramy.
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7.2.2 Potencjalne sytuacje, mogace wystgpi¢ przy dnie wykopu budowlanego

Rys. 9

Rys. 10

11

Sytuacja ,, A”
W strefach z ruchem pieszym:

Wykonanie podsypki/podktadu o
minimalnej grubosci 300 mm.
Podsypka/podktad musi by¢
wykonana(-e) z gruntu mieszanego,
,hiespoistego” do ,spoistego” (rodzaje
gruntéw grupy G1 zgodne z ATV-
DVWK-A127).

Podsypke/podktad utozy¢ warstwami i
zagesci¢ do poziomu Dpr = 98%.

Sytuacja ,,B”
W obszarach z ruchem
samochodowym:

Zagesci¢ dno wykopu zgodnie z
wymaganiami.

W przypadku gruntu grupy G1/G2 wg
klasyfikacji ATV-DVWK-A 127 (grupy
gruntu GE, GW, GlI, SE, SW, SI, GU,
GT, SU, ST wg klasyfikacji normy DIN
18196):

Utozy¢ warstwe nosng z betonu o
minimalnej grubosci 100 mm (beton
ubijany, klasa wytrzymatosci = C8/10).



7.3 Montaz szafy chowanej w studni

e Ustawi¢ zamknietg szafe chowang
w studni (1) na dnie wykopu (2).

Rys. 11
7.4 Wykonywanie powierzchni

7.41 Zasypywanie wykopu budowlanego

e Stopniowo wypetni¢ wykop materiatem
nadajgcym sie do zageszczania (2)
zgodnym z ZTV E-StB 09 do poziomu
dolnej krawedzi
nawierzchni (1) (wysoko$¢ nawierzchni
ok. 65 cm).

Rys. 12

7.4.2 Kladzenie nawierzchni

e Wykonac nawierzchnie (1) zgodnie z
ZTV A-StB (zasadami obowigzujgcymi
w budownictwie drogowym) 12 (lub
RStO (wytyczne odnosnie do
standaryzacji nawierzchni) 2001).
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8 Obstuga
8.1  Otwieranie szafy chowanej w studni

o Wyja¢ zatyczke (2) z poprzecznicy (1).

e Odblokowac pokrywe (1)
za pomocg klucza szesciokgtnego
SW10 (2) (o 90° do oporu).

Rys. 15

e Podwazy¢ poprzecznice (1) i pokrywe
(2) do gory.

Rys. 16
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8.2 Otwieranie kesonu

8.2.1 EK410

¢ Lekko podnie$¢ zabezpieczenie
awaryjne (1).
e Odchyli¢ keson (2) do gory.

Rys. 17

8.2.2 EK510

e Pociggng¢ zawleczke do przodu (1).
e Odchyli¢ keson (2) do gory.

Rys. 18

8.3 Zamykanie szafy chowanej w studni i kesonu

W celu zamkniecia przeprowadzi¢ czynnosci opisane w 8.1 i 8.2 w odwrotnej kolejnosci.
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8.4 Czynnosci konserwacyjne

Czynnosci Terminy Uwagi

(wykonuje personel
specjalistyczny)

Oczysci¢ wnetrze

szafy chowanej w studni po kazdym uzyciu

Sprawdzanie stabilnosci

. . co roku
osadzenia Srub mocujgcych

9 Deklaracja zgodnosci

Produkt spetnia wymagania prawnie okreslone w odpowiednim wspolnotowym
prawodawstwie harmonizacyjnym:

2014/35/UE Dyrektywa niskonapieciowa (LVD)

Zgodnos¢ z prawodawstwem harmonizacyjnym zostata wykazana poprzez zastosowanie
nastepujgcych norm zharmonizowanych:

DIN EN 62208:2012-06
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10 Wady fizyczne

Firma Langmatz GmbH udziela 24-miesiecznej gwarancji z tytutu odpowiedzialnosci za
wady

fizyczne w rozumieniu § 434 kodeksu cywilnego, liczac od daty podanej na dowodzie
zakupu.

W ramach gwarancji wszystkie czesci, ktore doznaty uszkodzen w wyniku wad
produkcyjnych lub materiatowych, zostang bezptatnie naprawione lub wymienione.
Reklamacje zamawiajgcego z tytutu wad winny byC¢ sktadane niezwtocznie w formie
pisemnej.

Wykluczone sg roszczenia odszkodowawcze zamawiajgcego z tytutu wad fizycznych lub z
jakichkolwiek innych przyczyn prawnych.

Ponadto z gwarancji wytgczone sg szkody lub usterki spowodowane

- niewtasciwym uzyciem,

- naturalnym zuzyciem,

- ingerencjg osob trzecich.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody powstate wskutek dziatania sity wyzszej lub
podczas transportu.

Naprawa wykonywana w zwigzku z reklamacjg nie powoduje przedtuzenia okresu
gwarancyjnego dla wymienionych czesci ani dla catego produktu.

Ten produkt jest zgodny z najnowszym stanem wiedzy technicznej. Jezeli mimo tego wystgpig
usterki, nalezy skontaktowac sie z naszg infolinig (rozdziat 14 Kontakt).

11 System zarzadzania jakosciag

System zarzgdzania jakoscig firmy Langmatz GmbH posiada certyfikat wg DIN EN ISO
9001.

12 Wykluczenie odpowiedzialnosci / gwarancja

Informacje zawarte w niniejszej dokumentacji technicznej zostaty podane we wtasciwy i
poprawny sposob zgodnie z przepisami technicznymi i zgodnie z najlepszg wiedzg. Nie
stanowig jednakze gwarancji wtasciwosci. Uzytkownik wyrobéw firmy Langmatz GmbH jest
niniejszym wyraznie zobowigzany do podjecia na wtasng odpowiedzialno$¢ decyz;ji
dotyczgcej tego, czy produkty nadajg sie do stosowania w danym przypadku.
Zagwarantowana przez firme Langmatz GmbH odpowiedzialno$¢ dotyczgca produktu
odnosi sie wytgcznie do naszych warunkéw sprzedazy, dostawy i ptatnosci. Wykluczona
jest wszelka odpowiedzialnos$¢ firmy Langmatz GmbH z tytutu szkdd przypadkowych,
posrednich lub wynikajgcych z nich szkdd wtornych oraz szkdd, ktérych powstanie nalezy
ttumaczy¢ zastosowaniem produktu do celéw innych niz wymienione.

13 Usuwanie odpadéw

Oproznione z resztek opakowania mozna dostarczyé do punktéw zajmujgcych sie
odzyskiem surowcow.

Nieoczyszczone opakowania — zalecenie:

Kod odpadu 08 04 09 Odpadowe kleje i szczeliwa zawierajgce organiczne rozpuszczalniki

lub inne niebezpieczne substancje nalezy zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami

urzedowymi.
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14 Kontakt

Langmatz GmbH | Am Gschwend 10
D-82467 Garmisch-Partenkirchen

Nasza infolinia: +49 88 21 920 - 137
Telefon: +49 8821920 -0

E-mail: info@langmatz.de | www.langmatz.de
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